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*Sistema de punto recto adecuado para edificaciones con ventanas sin balcén.
eFront arm folding system perfect for buildings with windows without balcony.
eSystéme de point droit indiqué pour les batiments avec des fenétres sans balcon.

*Sistema a punto retto, ideale per edifici con finestre senza balcone.
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Indico

Pensado para instalar en Se distingue por
« Designed for instalation in « Distinguished by
 Pensé pour installer en « Est différencié par

« Adatto all'installazione in « Caratteristiche

¢ Transmision interna de tension.
« Cuidada estética en todos sus componentes.
« Facilidad de instalacion.

L ] « Internal tension transmission.
« Great care in the design of all its components.
« Easy to install.

Sujecién « Transmission interne de tension.

* Fastening « Esthétique soignée de tous les composants.
* Fixation « Installation facile.

« Fissaggio

» Trasmissione interna di tensione.
» Aspetto raffinato in tutte le sue componenti.
« Facilita di installazione.

Recomendado hasta

* Recommended for
up to

 Conseillé jusqu’a

« Consigliato fino a

5,00 linea x 1,50 salida (m)
5,00 line x 1,50 projection (m)
5,00 ligne x 1,50 projection (m)
5,00 larghezza x 1,50 sporgenza (m)

L =Linea e Line «Ligne « Larghezza
S = Salida ¢ Projection « Projection « Sporgenza
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